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Harc a szegedi egyetemért 
Az uj, reánk nézve teljesen elviselhe-

tetlen helyzet, amit a szerencsétlen világ-
háború teremtett, szükségessé íctte, hogy a 
koronázó és fejedeleniavató két városnak : 
Pozsonynak és kincses Kolozsvárnak egy-
egy egyeteme ideiglenesen megcsonkított 
hazánk magyar impérium alatt álló más 
városába helyeztessék át. Bár lelkünk mé-
lyén fogant meggyőződésünk, hogy az át-
helyezés csak átmeneti és hogy a tudomá-
nyok két hajléktalan temploma, mint ma-
gyar. kulturtényező hosszabb vagy rövidebb 
idő alatt vissza fog térni elhagyott váro-
sába, azonban addig >s elhelyezéséről, gyii-
mölcsöztetéséről okvetlen gondoskodni kell. 
Visszatérhet egy intézmény régi talajára, de 
a szellemvilág, mit uj helyén meggyöke-
reztetett, élni fog és belőle ujabb kultúr-
intézmény fog sarjazni. 

Ezért kell végtelenségig ragaszkodnunk 
ahhoz, hogy Szeged városa a hajléktalan 
egyetemeknek itt való elhelyezése által 

„Te kereskedő leszel" 
Franciából fordította: Vidacs Aladár. 

(Foly tatás,) 

Nem a dugáruként csempészet t gyufákról 
szólok, hanem az állami gyufákról . E vidéken 
jobban kellene gondolni a gyufára. 

— Miért éppen e vidéken jobban ? — kérdi 
Péter. 

— Mert az ország szinte hemzseg a csempé-
szektől, akik jó és olcsó árucikkeiket kínálják. 
Tehát , hogy késztessék a közönséget a francia 
gyártmányok vételére, jobb árukat kellene készi-
teniök. 

Én nem nagyon sokat törődöm a gyufákkal, 
én inkább a dohánnyal törődöm, folytatá Martin 
atya. Belgiumban a dohány elárusi tás nem feri-
tartott jog, tehát ott sokkal o lcsóbban árusí t ják, 
ma jdnem ingyen adjak ahhoz képest, amit ini 
fizetünk érte. Ez furcsa, u g y e b á r ? Dacára a vá-
mosoknak és minden óvintézkedéseknek, mégis 
sokat csempésznek. Nos hát, a francia ál lam, 
hogy megfélemlítse a csempészeket , a haláron ép 

Szerkesztő; Szerkesztőség: 
VIDACS ALADÁR Szeged, Honvéri-tér 8 - 9 . sz. 

főtitkár Telefon 15—52. 

egyetemi várossá legyen. Nem azért, hogy 
Pozsony és Kolozsvár egyetemét önzőén 
elharácsoljuk, mert hisz ha e városokkal 
megint mi fogunk rendelkezni, mi saját 
magunk leszünk azon, hogy az egyetemek 
oda visszakerüljenek. A megszállók pusz-
tító munkája után magasztos, nagy nem-
zeti hivatás vár ezekre ott. Nekünk az ide-
plántált intézmények itt maradó gyökér-
hajtásaiért kell minden áldozatot meghoz-
nunk. Ez a tiszta helyzet. Tegyünk is meg 
mindent I 

Akik a szegedi viszonyokat ismerik, 
azoknak fájdalmasan esik, hogy az orvosi 
fakultást már a tárgyalások elején el kel-
lett ejtenünk. Hej, pedig ezt nemcsak az 
itteni körülmények követelnék meg, hanem 
a Délvidéknek Szegedhez, igy a mai Ma-
gyarországhoz való csatlakozása ís. Ugyanis 
elsőrendű egészségügyi intézmények a' leg-
hatalmasabb kapcsoló szerv az elszakított 
részekkel, mert valamint a betegség, ugy 
a gyógyulásra való törekvés sem ismer or-
szághatárokat. Bábaképezdénket, mint ki-

annyiért árusí t ja a dohányt , mint a dugárusok. 
Így ezek nem találnak vevőre. Elképzelheted, 
mily előnyös ez az ottani dohányzókra. 

Hanem bizony a mi központi kerületünkig 
már nem jutnak cl a csempészek. Húszszor el-
csípik őket, mig ide érnének. Ennek következté-
ben, minthogy az á l lamnak nem kell dugáruktól 
tartani, az 5 közönséges termékeit oly áron ad ja , 
amilyenen akar ja . 

Igen, igen, mondá Gerard atya, ezek az 
egyedárusági kiváltságok nem helyes dolgok. De 
ha már kell i lyeneknek lenni. legalább csak a 
fényűzési cikkekre ál lapítanák meg és ne a min-
dennap szükséges árukra. A dohányra például 
inkább ráfér, mint a gyufára . Azt el lehet nélkü-
lözni, de ezt nem. 

— Ugyan mit akarsz, te öreg Gerard, min-
denkinek mindig volna valami kiváuni valója. 
Vegyük úgy a dolgokat, amint vannak és cseíe; 
kedjünk ugy, ahogy nekünk legjobb. Igy néni 
lesz sok panaszra okunk. Jól vacsoráztunk, a tüz 
vidáman lobog előttünk, ncin adnám most ezt a 
jó öreg pipámat egy ropogós ezresért. 
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v á l ó e g é s z s é g ü g y i in t ézmény t a dé lv idék iek 
m i n d e n k o r , m o n d h a t n á n k ezrével ke res t ek 
fel. M e g kell s z e r e z n ü n k az orvosi f a k u l -
tást i s ! 

A z o n b a n e f ő s z e m p o n t mellet t a s z e -
g e d i e k n e k vo lna á m m é g egy k í v á n s á g u k : 
az egye tem m e g s z ü l e t é s é n e k ó r á j a ne le-
gyen s e m m i f é l e s zeged i m á r m e g l e v ő i sko-
lának u to l só ó rá j a . H a g y j á k m e g a l a p v e t ő 
ku l tú r in t ézménye inke t , mert S z e g e d e n k ü -
lönösen m a , v i lágér t s incs fö lös l eges iskola . 
Bár m ű k ö d h e t n é n e k mind ugy, mint azt a 
mai e l m a r a d o t t s á g megköve te l i . 

És m o s t j ö v ü n k mi p roouk t iv fog la l -
k o z á s ú a k , gyakor la t i e m b e r e k : S z e g e d i p a -
rosai , ke re skedő i é s m e z ő g a z d á i . A mi ó h a -
junk p e d i g az , h o g y gyakor la t i i skolá ink , 
a m i l y e n a k e r e s k e d e l m i , ami lyen f ő k é p a 
fe l ső ipar i sko la az e g y e t e m e l h e l y e z k e d é s é -
nél sé re lme t n e s z e n v e d j e n e k . H a l á l o s vé -
tek vo lna , ha e z e k e t a mai M a g y a r o r s z á g -
ban a l e g n a g y o b b d é d e l g e t é s r e mél tó in -
t é z m é n y e k e t á l d á s o s k ö z g a z d a s á g i m ű k ö d é -
s ű k b e n c sak egy p e r c r e is há t rá l t a tnák . 
M u l t u n k b a n is az volt a nagy h iba , h o g y 
tu lon- tu l e lméle t iek vol tunk a gyakor la t ro -
vásá r a . 

Fel téve , d e m e g n e m e n g e d v e , h o g y 
az egye tem nem jön m é g s e S z e g e d r e , ugy 
egy a mai he lyze tnek megfe l e lő , gyakor la t i 
i rányú g a z d a s á g i fő iskolá t k ívánunk , k é r ü n k , 
köve te lünk . D e köve te l jük ezt az e g y e t e m 
mellet t i s ! 

XV, FEJEZET. 
A f ű s z e r e s veszede lme , ha megesz i r a k t á r á t . 

ígyen elbeszélgettek, mint szoktak az öre-
gek. akiknek már sok emlék, óhaj és kísérlet 
van a hátuk mögött. A pattogó tüz felvidította és 
jó kedélyre hangolta űket. 

Amidőn kilenc órát harangoztak, Martin fel-
kelt. Dacára öreg korának, megtartja jó szokásál: 
öt órakor felkel, kilenckor lefekszik és napjában 
csak háromszor eszik, 

— Jó estét Gerard! 
— Jó estét Martin! 

— Jó estét Péter, Gerardné asszonyom, üd-
vözlöm 

Eltávozva, lépései a csöndes utcán messze 
hangzottak. Aztán csönd. 

Ütött a lefekvés boldog órája, mondá Péter 
és máris kereste kézi lámpáját. (A gondos Gerard 
a tüztöl óvakodva nem engedte, hogy lámpát 
vagy gyertyát használjon.) Éppen fel akart menni 
szobájába, amikor Gerard őt megállította. 

— Minden rendben van, Péter? 
— Igen, uram. 

Egy érdkes társadalmi kísérlet 
A m u n k a k é n y s z e r t ö r v é n y b e Ik ta tása 

B u l g á r i á b a n . 
Hallottuk és olvastuk, hogy a szovjet rend-

szer alatt behoztak Oroszországban egy olyan 
törvényt, hogy mindaéon személyek, kik valamily 
testi fogyatékosság miatt a vörös hadseregben 
nem szolgáihatnak, ötvenéves korukig bizonyos 
közmunkákra igénybe vehetők. Labrynak ismert 
könyve ,,Fgy kommunista törvényhozás" ezen tör-
vény szentesilése záradékát hozza ugyan, de a 
törvényt magát nem ismerteti. 

1980. évi december havában a bolgár tör-
vényhozás azt a szentesttett törvényt hirdette ki, 
hogy minden polgárnak kötelessége idfl.-zikon-
kint „személyesen" bizonyos közhasznú munkát 
végezni, melyben a hatóság őt kirendeli. 

Ezen törvény értelmében minden huszadik 
életévét betöltött bolgár férfi és minden tizenha-
todik életévét betöltött bolgár nö e kötelező 
munkalörvénynek alá vannak vetve Kivételt csak 
a mohamedán \aiiá u nők képeznek, kikra val-
lási szempontból nem terjesztettek ki e törvény 
Itatását. Ezen kötelező munkának célja a társa-
d ¡mi erők szervezése és hsr mosdása a több ér-
méié.. és az •ál'.ilános lóiét ¡ 'mecse céljából; a 
p 'Igarokbjn feiebreszteri es fenntartani a köz-
ügyek iránti érdek öde t és a vagyonos os-tály-
ban is a testi munka szeretetét és tiszteletét; a 
polgárság anyagi jólétének emelése és erkölcsi 
tisztaságának megőrzése; önmaguk, embertársaik 
és az emberi társadalom iránti kötelességeik ér-
zetének felébresztése és ápolása. Ezen célok el-
érésére meg is tanítja a polgárságot, miképen 
végezhet minél eredményesebb munkát a nemzet-
gazdaság akármely ágában. 

A kötelező munkát nemzetgazdasági célokra 
hasznosítják és leginkább közérdekű intézmények 
teremtésére és jókarban tartására használják fel. 

A raktár be van zárva, a kulcs eltéve? 
— Igen, uram. \ 
— Minden be van jegyezve a régi könyvbe ? 
— Igen, uram, minden. 
— Biztos vagy benne ? 
— Igen, biztos vagyok. 
— Semmit se feledtél ki ? Nézzünk utánna f 
— Gondosan ügyeltem, nem találok ugy sem 

semmit. 
— Ez nem lep meg engem, de most én is 

segítek. Te is épp ugy hibázhatsz, mint más. Mit 
is hozattam el én veled a pince lejáró mellől 
ma este? 

Ah! egy üveg cseresznye szeszt! 
— És mit hoztál el Márton részére? 
— Egy skatulya gyufát. 
— Nos há t ? ' 
- - Mit jelent e z ? 
— Ez be van irva ? 
— Nincs uram, hát ezt is be kell írni ? 
— A raktáriról került az ki ? 

Igen, uram, de ez az ön részére volt. 
Na és mit akarsz azzal mondani, hogy ez 

az én részemre volt; miért ne kellene ezt is be-
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Utak, vasinak, csatornák, vízvezetékek, középüle-
tek emelése, város rendezés, folyóvizek szabályo-
zása, építőanyagok előállítása, erdősítés, az erdő-
ségek gazdaságos kihasználása, uj termelési ágak 
meghonosítása, méhtenyésztés, selyemhernyóte-
nyésztés, észszerű állattenyésztés, hydraulikus 
müvek létesítése, bányászat, házi szövészetre való 
oktatás, ruha- és fehfrnemüvarrás stb. stb. mind-
ezt pedig szakemberek iiányitása és felelős veze-
tők felügyelete alatt. 

Ezen uj törvény igazán demokratikus jel-
legét különösen az biztosítja, hogy a munka sze-
mélyesen teljesítendő és helyettesítésnek semmi-
féle körülmények között helye nincsen. Az urnák 
épugy, mint a parasztnak, a szegénynek épugy, 
mint a gazdagnak személyesen kell a reá rótt 
munkát elvégeznie. Csak azok vannak a (örvény 
hatálya alól kivéve, kiket mindennemű testi és 
szellemi munka teljesítésére képteleneknek Ítéltek. 
A munkaképtelenséget esetröl-esetre állapítják 
meg a halósági orvosok. 

A férjezed nők és a tényleges kalonai szol-
gálatban lévő férfiak szintén fel vannak mentve 
a közmunkák alól. Akik betegség vagy szellemi 
gyengeség miatt ideiglenesen fel vannak mentve 
a közmunka alól, azok vagyonuk, illetve jövedel-
mük nagyságának arányában közmunka váltságdíj 
cimen egy a lö.vényhozás által időlegesen meg-
állapított váltságdijat tartoznak fizetni. 

Kivándorolni vagy más állam kötelékébe 
lépni csak a közmunka kötelezettség teljesítése 
után lehet. 

A közmunka ideje férfiaknál 12, nőknél 6 
hónap 

Akik a földmüvesiskolá', ipariskolát vagy 
más szakiskolát végeznek, tanulmányaik idejére 
fel vannak mentve a munkakötelezeltség alól 
Azok pedig, akik kimutatják, hogy elaggott, ke-
resetkcptelen szülőiket eltartjak, az özvegyek 
egyetlen gyermekei, továbbá, akiK kiskorú, kere-

setképtelen testvéreiket eltartják, a kötelező mun-
kaidőnek csak a felét tartoznak szolgálni azon 
esetben, ha családjuknak a vagyona olyan kicsi, 
hogy évi 1500 léva-nál kevesebbet jövedelmez. 

A munkakötelezettség elhalasztását elnyer-
hetik betegek, üdülők, főiskolai hallgatók és a 3 
évnél rövidebb szabadságvesztésre ítélt rabok. 
Azon rabok, akik 3 évnél hosszabb időre vannak 
elitélve, rabságuk tartama alatt tesznek eleget 
közmunka kötelezettségüknek. 

A törvény esetleges súlyos -nemzeti csapá-
sok esetére ugy intézkedik, hogy minden férfi a 
26 éves kortól a 3fi éves korig négy heti rend-
kívüli közmunkára behívható. Ez azonban csak 
minisztertanácsi határozat alapján történhetik és 
foganatosítható ugy az ország egész területére, 
mint egyes vidékekre, szükség szerint. 

A kötelező munkát a férfiak lehetőleg közel 
a lakóhelyükhöz végzik, de szükség esetén távo-
labbi vidékeken is kötelesek szolgálatot teijesiteni, 
nők azonban csak tartózkodási helyükön alkal-
mazhatók közmunkára. 

Ezen törvény rendelkezéseinek végrehajtá-
s á n a munkaügyi minisztérium kebelében egy 
közmunkaügyi igazgatóságot szerveztek; azon-
kívül minden kerületi mérnöki hivatal mellett 
létesítettek egy közmunkaügyi tanácsot, melynek 
tagjai : a kerületi főnők (főszolgabíró), a mérnök, 
a gazdasági szaktudósitó, az erdöfelügyelő, a 
munkaügyi felügyelő, az orvos és az állatorvos. 
Ezen tanács jelöli ki a teljesítendő munkát, be-
hívja a munkára kötelezetteket s tb . ; természetesen 
a közmunkaügyi igazgatóság ezen tanács rendel-
kezéseit felülbírálja es szükség esetén hatályon 
kivül is helyezheti. Ezen igazgatóság hatáskörébe 
tartozik olyan tanfolyamok, iskolák, mintagazda-
ságok és mintaháztartások létesítése, melyekben 
a közmunkák teljesítésére berendeltek a szükséges 
elméleti és gyakorlati kiképzést nyerik. 

A törvény szigorú bírsággal sújtja azokat, 

irni ? Sőt ezt kétszer he kell irni: először a kézi 
könyvbe, hogy a raktárból kiadatott, másodszor a 
házi könyvbe, hogy az általunk fogyasztatott el. 

Tudod, mi következnék ebből ? Az év végén 
azt mondhatnám: van ennyi és ennyi cseresznye 
szeszein; pedig hiányzik belőle egy liter. Igaz, 
hogy ezt a tévedést meglelem, ha leltárt készítek. 

Azonban előfordulhat oly eset, hogy leltár 
után se jöhetek reá. Ha tudni ' akarom mibe ke-
rült fönntartásunk, részletezve megtalálom, hogy 
mit fizettem a péknek, a favágónak, a szabónak 
stb., de van egy, akinek a számláját nem találom 
s ez én magam vagyok. Vagy te megjegyezted 
Péter, hogy nekünk mennyi szappan, kefe, kékitő, 
hány doboz szardínia kellett az étkezés pótlására, 
mikor egy-egy vendég jött, mennyi cseresznye-
szesz, mint pl. ma este, mennyi kávé, mennyi 
gyufa. Ha nem vezetek ezekről is nyilvántartást, 
az év végén meg sem tudom állapítani, hogy 
nyertem-c az üzleten vagy vesztettem. . 

Tehát az összes cikkek feljegyzendők, amik 
csak a raktárból bármely cimen kihozatnak. Sőt 
fel kell jegyezni azt a 2, 10 vagy 20 soust, amit 
a kasszából magunk céljaira kiveszünk. Ily gon-

dosság nélkül feleheti a kereskedő mindenét és 
tönkre mehet. Menjünk, jegyezd be ezt a két 
mondott tételt, aztán feküdj le. 

Péter engedelmeskedett és szobájába föl-
menve, irtondá: 

— Éppen nem gondoltam volna, hogy fő-
nököm ily okos és jo ember. Ö és felesége is 
igazán szeretre méltó. Később hányszor kellett 
Péternek visszaemléktznie reájuk. 

„Azt mondták, hogy én az ő fiuk vagyok . . . 
irta az anyjának. Mert Péter szüleinek minden 
héten irt. „Nem szabad elfeledned sem édes 
anyádat, se jó apádat, mondogatta neki Oerardné 
asszony, a szülők annyi gondot szenvednek, hogy 
gyermekeiket fölnevelhessék. Olykor, mikor c ta-
nácsokat mondogatta, látta, hogy Péter könnyekel 
morzsol két becsületes szemében. De a szegény 
asszony is, mert évek előtt egy nyolc éves fiúcs-
kát vesztett cl, akit szintén éppen Péternek 
hívtak. 

<Foty tatjuk.) 

Nemi Nem! Soha! 
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akik rendelkezéseit be nem t a r j á k . 
Nagy érdeklődéssel fogjuk kisérni, hogy 

ezen törvény meg fog-e felelni a hozzá fűzött 
várakozásoknak és hozzá já ru l -e az o . szág g a z d a -
sági u j já teremtíséhez , továbbá képes lesz-e az 
i f júságnak értelmi és fizikai modern r eve l í s i adni , 
a közügyekért való lelkesedést felébreszteni és 
ápolni , a közösség és az összetar tozandóság ér-
zetéi kifejleszteni az emberekben és végűi az 
állam boldogulását elősegíteni. 

Ha ez az intézmény beválik, akkor minden-
esetre a többi ország is sietni fog a bolgár pél-
dát követni, de ha nem is koronázza teljes siker, 
mégis őszinte e l ismerésünket érdemli a kis Bul -
gária, meiy ilyen radikális eszközökkel siet a 
háború okozta súlyos sebeit sürgősen meg-
gyógyítani. 

Schneiőer Ferenc. 

Dr. Hegedűs Loránd pénzügyminiszter üdvözlete 
a Baross-Szövetséghez 

Az üdvözlő levél, melyben a jeles miniszter 
szövetségünket üdvözölte, szószerint a következő: 

Mélyen tiszteli Elnökség! 

Magyar pénzügyminiszteri clliivatásoni 
alkalmával őszinte tisztelettel és bizalommal 
üdvözlöm az Egyesületét, melynek tagjai 
baráti melegséggel fordultak felém nehéz 
küldetésein alkalmával. A megfeszített m u n -
kában, erős a hitein s ez tul fog engem 
vinni minden nehézségen és egész Európa 
meg fogja látni, hogy a nyomorított ország 
talpra áll. 

Miután az a szándékom, hogy a m a -
gyar érdekképviseletek bevált szervezeteivel 
a jövő elkészítésében a jelen nehéz munká-
jában á l landóan összeköttetésben legyek, e 
kapcsolatot akként tervezem, hogy 1921. év 
január i - e utáni miden szombaton délután 5 
órakor a pénzügyminisztérium épületében 
értekezletet tartok, melyben ál ta lában véve a 
gazdasági életben megnyilvánuló je lensége-
ket, valamint a kész és' készülő intézkedé-
seke! meg fogjuk vitatni. 

Tisztelettel kérem az érdekképviseleteket, 
hogy ezen értekezletekre egy-egy tagot ki-
küldeni szíveskedjenek. 

Fogadja a mélyen tisztelt Elnökség 
őszinte nagyrabecsülésem 

Hegedűs s. k. 
Szövetségünk feladata lesz most már az 

összeköttetést tényleg fenntartani és a kapcsolatot 
az értekezleten való megjelenéssel szorosabbá és 
különösen hasznossá tenni. Felkérjük tehát a t. 
tagokat, szíveskedjenek a gazdasági élet minden 
ágában felmerülő azon jelenségeket, melyek a 

pénzügyi kormányzat keretében orvosolhatók, ve-
lünk minden egyes esetben részletesen közölni. 
Vonatkozhatnak ezek a jelenségek a forgalomra 
és a fogyasztásra, a kereskedelemre és iparra 
egyaránt. 

Mi ezeket a jelenségeket a központ Utján tár-
gyalás anyagává tesszük és a készülő intézkedé-
seknél Szövetségünk érdekének megfelelően fogunk 
Indítványokat tenni, 

A fiókra az előter jesztendő anyag össze-
gyűjtésében igen nehéz feladat háramlik, hisszük 
azonban, hogy megfelelő körültekintéssel és a 
tagok munká jának bevonásával oly anyagot tud-
nak a minden nap szemük elölt lefolyó gazdasági 
életből kiragadni, melynek feltárása Szövetségünkre 
s így tagjainkra is előnyös lehet. A káros és or-
voslatuk) jelenségek fel tárása különösen szükséges 
azért is, mert a megfelelő érdekképviseletek mind-
egyike arra fog törekedni, hogy minél nagyobb 
anyagot gyűjtsön össze és azokat részére célszerű 
megvilágításba helyezze. 

Emlékezzünk! 
I p a r o s b e c s ü l e t a XVI—XVII . é v s z á z b a n 

Érdekes és ériékes szokásjogok fejlődtek ki 
az iparosság körében, á l ta l iban a polgárságéban 
is a felvidéki varosok fellendülése folyamán. A 
polgárjogra — n int azt már megírtam — rgen 
féltékenyen őrködtek . Csak jóhirnevü ember kap-
hatott polgárjogot. A jó hírnevet bizonyí tványok-
ká: és kél ismert, jóhirü polgár kezességével kei-
leit bizonyítani Az iparosokai meg még külön is 
megbírálta a céh. Azoktól nemcsak ál talános p. I-
gárbcc iíletet kívántak, hanem még külön iparos-
recsüleict is. A céh az elbírálásnál és bünteté-

seknél igen szigor« volt 
A céhbe lépni akaró bizonyítványokat hozott 

é ; kezeseket is állított arról, hogy becsületes, t isz-
t ' i t e g e s iparos. A legcsekélyebb beestelenitő tett 
nagyon e ég volt arra, h így valakit a céhb ' i ki-
zárjai ak. I. csen 1636, december 27-én Brüchen-
zweig nei i l sz joónsesrer i t is á l lapotban ment 
hazafelé. Utkö.-t er, találkozott a hóhérral (ez idő-
ben a városok p ölosjog' al bírtak és kü'ön hóhé-
ruk volt) és I rányával . A niesier illetlen módon 
kezdett udvarolni a leánynak s midőn ar e luta-
sít.!, lerántotta fejéről a kendőt A eéh rnigud-
vári az eselet Bríichenzweigot megfosztotta mes -
te: jogáról. 

A városi ' a ' ó ság ugyan közbe vetette m a -
gát, de a céh tr nek dacára két évig 1638. no-
vember 3 óig rtetn engede t ' . Óriási torz-alkodé.-ok 
Után vég .- ekkor a c; h az illetlen szabót vissza-
fogadta . azonban ; zal, hogy a céhben mindig 
utolsó lesz, amig c j . k el. 

Hasonló Szigorúsággal jártak el a becsület-
sértő vagy rágaim. iával szemben is. Eért az ipa-

1 B a r a b á s L a j o s ^ H S S j 
S o m o g y i - u t c a 18. SZSGtD F c k e l n - H á z z a l sxemt>«n. 
W Á l l a n d ó a n n a g y r a k t á r t f a r t o k . j 
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ros százszorta kényesebb volt szeplőtlen becsüle-
tére, mint sokszor igen nagy vagyonára, melyet 
amazért szívesen feláldozod. 

Az értelmes, önképzett iparosnak a városok 
önkormányzatában is igen nagy volt a becsülete. 
Több feljegyzés emlékszik nng róla, hogy egy-
egy ilyen iparod városbiróvá vagy tanacsnokká 
választották. 

Családi élet . 
Az akkor ipart es kereskedelmet üző felvi-

déki varosok polgárai» a városi intézmények, a 
céhszabályok és társadalom egyaránt családalapí-
tásra utalt.,k. Bíróvá, tanácsnokká csak nős vagy 
özvegy ember lehe'eit. 

Lőcse évkönyvei hallatlan esel gyanánt jegv-
zik f J , hogy 1678-baa a királyi biztos egy nő-
telen mészáros legényt tanácsnokká választott 
meg. A nős iparos tóbb joggal oirt, mint a nő-
telen. 

Bcszterczebányának egy XVI évszáz végé-
ről való szabályzata szerint a nőtlen és hiteles 
bizonyítványokkal nem biiö ktiisö vargáknak és 
szabóknak a v rosban áruiniok nem volt szabad, 
rriig a nősek heti vásárok alkalmával nyílt helyen 
kirakhatták és eladh.tták áruikat. A céhszabályok 
szerint a mesterré avatottnak leggyakrabban a 
mesterremek elfogadásátél egy év és hat heti idő 
alatt mrg kellet nősülnie. 

Némely céhé nél a lakodálomnak vagy leg-
alább a Jegyváltásnak felévi időközökben meg 
kellett történnie, különben a mesterré avatott el-
veszte mesteri jogosultságát s a mesterremek ké-
szilé iél, a mester lakó,na adásá: és a dijak lefi-
zetését újra kellett kezdenie. 

Rovalvezető: Csarala Dávid. 

T a g j a i n k fi g y e i m é b e ! A k ö z p o n t 
fe lh ívása a l a p j á n fe lké r jük t a g j a i n k a t , m i n -
denk i s z í v e s k e d j é k mie lőbb h o z z á n k b e j e -
lenteni , hogy mi lyen é s m e n n y i a n y a g r a 
vo lna s z ü k s é g e . A közpon t a f o r r á s o k a t fe l -
ku ta t ja é s a vétel t a vevő m a g a bonyol í t j a 
le k ö z b e n j ö t t ü n k k e l . Az á r m e g á l l a p í t á s nem 
a s zöve t s ég d o l g a . — Kínálat ez időszer in t 
f a szén é s b á d o g b ó l van . Igények tehá t e r re 
is be j e l en the t ek . M o t o r - és c s é p l ő g é p - t u l a j -
d o n o s o k m á r m o s t kér jék benz in s z ü k s é g -
letüket . A k é r e l e m m e l együt t t e r j e s szenek 
be ide ha tóság i igazolás t ar ról , h o g y a b e n -
z inre ipari , illetve m e z ő g a z d a s á g i cé l ra fel-
tétlen s z ü k s é g van . Az Ausz t r i ába u t azó 
t ag j a ink részérc v izumot is be sze r ezhe t j ük , 
ha az út levelét é s 3 5 0 ko rona kész k iadás t h o z -
zánk bekü ld ik . 

Elnökünk építkezési tervezetét magáévá tette 
a 

Lapunk f. évi második számában, amely 
január 13-án jelent meg, folytatáskép közöltük 
elnökünk, Czigler Arnoldnak rendkívül értékes 
tervezetét. E tervezet szerint a padláshelyiségek 
volnának olcsó költséggel és haladós munkával 
ugy átalakíthatók, hogy az ezúton nyert laká-
sokkal a most már tűrhetetlen lakásínség teljes 
és megfelelő megoldást nyerne. De mint-
hogy a nedves, dohos, sokszor vizállásos pincék 
lakói is a száraz egészséges padlás lakásokba 
volnának fellelepithetök, eleje vétetnék a szegény 
vérünket tizedelő tüdővésznek is. Szólnunk kell 
még arról is, hogy az átalakítások ezernyi mun-
ka alkalmat szolgáltatva, éhezőkön segítenének. 

Az Uj Nemzedék f. év január 28-iki szá-
mából olvastuk, hogy a fővárosi közmunka tanács 
január 27-én tartott tárgyalásán az építési sza-
bályrendelet revíziójával kapcsolatban elhatározta, 
hogy a házak megfelelő átalakításával megingedik 
a padlás lakások rendszeresítését. 

jól esik megállapítanunk, hogy a mondott 
fővárosi műszaki szerv bár talán akaratlanul és 
annak tudata nélkül, Czigler elnökünk eszméjét 
telte magáévá. Amikor őz eszme kigondolója köz-
tünk él a amikor a. főváros az eszméi elfogadta, 
reméljük, hogy az engedélyt városunk szabály-
rendelete is megadja és háztulajdonosaink nem-
csak spekulációból, de embenzeretetböl is hozzá 
kezdenek mielőbb az átalakításhoz. Üdvözöljük 
szeretett elnökünket, mint az eszme megteremtőjét. 

A protézis ügy 
Minthogy az egyik tekintélyes szegedi sajtó-

szerv a hadigondozó piotezis iigyét lapunk hír-
adása nyomán szó táipyává tette, hasznosrak 
véljük az ügy hisló i á já t ' irm-rtetni. Nem azért, 
hogy valakivel polemizáljuk, iiisz a felszisszenő 
meg sem nevezte magát. De meg soha sem volt 
és lesz szándékunkban polemizálni Tehátl 

A m kir. népjó'én es munkaügyi minisz-
térium szegedi hadigondozó irodája 1921. január 
15 en kelt 103. sz iratával megkereste a keresz-
ény iparosok és kereskedők hivatott szakszeivét, 

a Baro.s Szövetségéi, hogy a hadirokkantak pio-
tézis tntlvéglagjai és oi topád eszközei javítására 
valami helybeli jóravaló keresztény céget szer-
ződéskötés céljából oda javaslatba hozni szí-
veskedjék. 

bilitek eleget teendő a Krachtasz Ferenc 
szegedi cégei, mint r.trgbizhaió keresztény céget 
s nevezettel, mint képzett mechaeikust hozták 
javaslaita. Természetes, hogy a mcgkei esett 

Rz a b é l r e h a t c • h a l á l i g 

B A C S A P A I 
az „Arany keresztihez. 

kézmű és nöi divat* 
:•: áru üzlete :•: 
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Baross Szövetség nem hozhatta javaslatba Deutsch 
Mórt, nemcsak azért, mert a szövetségnek nem 
lagja, de nem is lehet, hanem azért is, mert a 
hadigondozó igen helyesen, jóravaló keresztény 
céget és erre kepzetl mechanikust kivánt. Tudva-
levőleg Deutsch a onkivül késes és köszörűs. A 
Baross Szövetség öl ennyire idegenekéit élést 
mégsem szabad kivánni. 

Az ismeretlen észrevételezővel szemben csak 
azt kívánjuk megjegyezni, miszerint tévedés az, 
hogy akár a kamara, akar az ipartestület Illetékes 
szakosztálya e térgy.a nézve össze lelt volna 
hiva. Ez tehái sem a kamara, sem az ipartestü-
letnek nem ügye 

Mi java. o,luk, a hadigondozó elfogadta; 
minden rendben van. 

MOZZANATOK 

Fényes esküvő . Mintha a megértés lelke 
ihlette volna meg iparos és kereskedő világun-
kat, mondhatnánk óráról-órára ékes beszédes 
bizonyságát látjuk annak, hogy ezek a produktív 
társadalmi osztályok a legtökéletesebb harmóniá-
ban igyekeznek társadalmilag is egybeforrni. Ki-
válóan nagyrabecsült alelnökünknek: fíruckncr 
Edének bájos és n igyniüveiiségil Maca leányának 
esküszik örök hűséget f. ho M-en délután 4 óra-
kor a szegedi ágii. ev. templomba:: Róka Gyula 
helybeli jónevíi borkereskedő. Az esküvő tanai 
lesznek az örömapa.testvér öccse fíruckncr mű-
szaki tanácsos és Benedek Pál tekintélyes bor-
kereskedő. a vőlegény nagybátyja. A polgári há-
zasságkötés aznap délelőtt 11 kor lesz. Isten 
bőséges áldása kisérje e gyönyörű frigyet, A 
megértés szellemének fényes tanújelét. Fogadják 
bensőséges üdvözletünket 1 

T a g g y ű l é s ü n k . Rcmlkivül népes taggyű-
lésünk volt f. hó '5-én a Knappe-iá\e étterem 'el-
különített helyiségében tartott taggyűlésünk. A 
legutóbbi választmányt ülés határozatából nem-
csak a tagok, hanem azok hozzátartozói is részt-
vettek. A megjelent hölgyek mosolya, vidám te-
kintete, a mindennapi gondból e percekben ki-
vetkőzött kedélye ugy fölmelegítette az egész 
társaságot. Mindenkinek éreznie kellett, hogy a 
férfigondok legalkalmasabb elűzője a hölgyek 
derűs lelkivilága, A megállapodás értelmében hi-
vatalos ügyek nem tárgyaltattak. 

A B a r o s s Szöve t ség u j t ag j a i . Maróthy 
Bálint autójavító, Adok Pál ácsmester, Rózsa 
István cserép és palafedő mester, Elek János 
kovácsmester, Sziks Kálmán kovács 'mester, 
Kirchcnmnyer János kőt-szövő áru gyár. Zavagyil 
György műszerész, Csury Ferenc órás és éksze-
rész, Kovács L. Nándor órás és aranyműves Ma-
nila Alita! szeszgyár vezető, 

A Noszt r i f iká 'ásró l . A magyar államadós-
ságok nosztrifikálásá"»! szóló rendelet értelmében 
a gyámpénztáraknál őrizetben lévő magvar ál-
lamadóssági címletek nosztrifikálásának előkészí-
tése az illető gyámpénztimái történik. Minthogy 
a gyámhatósági felügyelet alatt állók (gyámoltak 

cs gongnokoltak) gyámpénztárban kezelt címlete-
iknek nosztrifikálásat a gyámoknak és gondno-
koknak kell kérelmezni, az árvaszék szigorúan 
utasítja az összes gyámokat és gondnokokat, 
hogy a szükséges lépéseket tegyék meg. Vagyoni 
kártérités felelőssége mellett jelentkezzenek a 
megfelelő gyámpénztárnál, ahol a szükséges fel-
világosításokat és útmutatásokat megadják. A 
költségek fedezése céljából a címletek névértéké-
nek felszázaléka a gyámpénztárba befizetendő. 
Amennyiben a gyám, vagy gondnok hibájából 
u nosztrifikálás elmarad és a kötvény elértéktele-
nedik, ugy a gyátnpenztár az illető mulasztó el-
len megindítja a kártérítési eljárást. Útbaigazítást 
ád a gyámpénztár, az árvaszéki elnök, vagy a 
közgyámi hivatal. 

A kovácsszén . Valóságos isten áldás a 
Baross Szövetség tagjaira az a nagymennyiségű 
kovácsszén, melynek kiosztása még részben most 
is folyamatban van. Az üzemekhez képest ará-
nyos mennyiségben kaptak belőle a szakiparosok. 
Az agilis Építőipari rt. ismét uj szállítmányokat 
vár. Igények a szövetség irodájában előre bdje-
lenthetök a 15--52 telefonon. 

Az üzleti t i sz tesség védelme. Valami 
van a levegőben. A kereskedelmi és ipari irány-
adó szervek, de a törvényhozás is szükségét lát-
ja, hogy a/ üzleti tisztesség védelmére siessenek. 
Miért V Ök tudják, de annyi bizonyos, hogy a 
többek között a budapesti kereskedelmi és ipar-
kamara is alkotott juryt; az üzleti tisztességtelen 
verseny bűneseteiben a kamara véleményét kí-
vánják döntőnek. Helyes de akkor a Baross 
Szövetség fogja megalkotni a kamarák vezetősé-
gét a sajál képére és hasonlatosságára. 

T e n g e r i ke reskede lmi ba jó ink az a n t a n t -
hoz ke rü lnek . A békeszerződés egyik legsúlyo-
sabb pontja ez. Kötelezve vagyunk minden fo-
lyami hajót, mely 1914. julius 28 óta az állam-
nak vagy magános magyar birtokába jutott, az. 
antantnak természetben visszaadni. Ha veszte-
ségük fedezve nem lesz, folyami jármüveink 
20 százalékát is át kell engedni. 

Adózók f igye lmébe . A közadók kezelése 
tárgyában érvényben levő miniszteri utasitás ér-
telmében az. adózók adófizetési halasztást rend-
szerint nem igényelhetnek. A folyó adóra nézve 
azonban az esetben, ha adózó időleges fizetési 
képtelenségét igazolja és az államkincstár érdeke 
veszélyeztetve itines, fizetéshalasztás engedélye-
zendő, és csakis félévi időtartamra és nem az 
illető adóév végén tul. Ez iránt közvetlenül a 
pénzügyigazgalósághoz lehet folyamodni. 

A dohány te rmesz t é s i engedélyek csakis 
belsőségekben való termelésre adhatók azoknak, 
kik mezőgazdasági termeléssel hivatásszerűen 
foglalkoznak A termelő saját termésű dohányát 
csak pipadohánynak használhatja és minden pa-

i lánta után két korona illetéket tartozik fizetni 
előzetesen. Aki a kincstár számára termel do-
hányt, visszatarthat önmagának és csalágjának 
bizonyos mennyiséget. Egy termelő 200 palánta 
ültetésére kaphat engedélyt. 
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É r t e s í t é s . Értesítjük a tagtárs Urakat, hogy a 
Felszámoló Hivatal az Anyagcrtékesitft Intézet rt. 
u t ján a kővetkező tárgyakat fogja zártkörű ver-
senytárgyalás ut ján ér tékesí teni ; 2 drb . széna-
gyüj tö ,"33 drb . kapáló eke, 4 drb. aratógép, 5 
drb. töl tögető ekefej, hiányos és használt , de 
javitható á l lapo tban . Versenytárgyalási feltételek 
Szövetségim k t i tkárságában megtekinthetők, a ján-
lat f eb ruá r 15-ig adandó be az Anyagértékésitő 
Intézet rt. Igazgatóságához, (VI. Rózsa-u. ü l . ) A 
fenti gépek megtekintésére engedély Szövetségünk 
központi t i tkárságánál kapható. 

A k ü l ö n b ö z ő ke i e s e t e k k ö t ő n m e g a -
d ó z t a t á s a . A közigazgatási- bíróság az 1875. évi 
XXIX. törvény 3. § - á n a k magyarázatakép kimon-
dotta, hogy ; borkereskedés és borügynökség egy-
mástól különálló- foglalkozások s mindkét foglal-
kozás önállóan esik III. oszt. kereseti adóztatás 
alá. (36,767—1918. I'. sz.) A bor löpárolásából 
származó kereset a horkereskedésböl származó 
keresettől különböző kereset s így a borkereske-
gés után kivetett 111. oszt. kereseti adóval érintve 
nincs, hanem külön v o n a n d ó kereseti adó alá. 
(1124—1920. P. sz.) A bor lepárolásából szár-
mazó kereset nincs érintve a szőlő után fizetett 
földadóval s igy III. oszt. kereseti adó alá esik. 
(29.501—1918. P. sz.) 

— Ál l á s t f o g l a l k o z á s t k a p h a t n a k a ha-
tósági munkaközvetí tő utján (Templom-tér 8. sz. 
1. cm. telefon 9 — 7 3 sz.) 600 fakitermelő, 3 ko-
vács, 18 szabadkézi korongos, (fazekas) gépko-
rangos, gipsz (modell) esztergályos és formázó, 
26 bognár, 1 faszobrász, 3, kádár, 1 kalapos, 3 
kosárfonó, 4 limár, 5 kötélgyártó, 1 kötszövönő, 
3 szövő, I kárpitos, 1 borbély, 2 cs izmadia , 39 
kubikos, T a n o n c o k ; l imár ," bádogos, asztalos, 
cipész, bognár , kádár, kovács, lakatos. Női osz-
tályon : mind. házi. alktn. mind. fözőnő, szoba-
leány. 

Csonka Magyarország 
Egész Magyarország 

nem ország, 
menyország. 

L 
V é n i g G y u l a 
Gizella-tér 3. sz. 

kósslt elsőrendű anyagból 
a legdivatosabb kivitel-
ben cipőket, sslnes baga-
riákból n a g y válesstók. 

H i s z e k e g y 
H i s z e k 
H i s z e k 

e g y I s t e n b e n , h i s z e k e g y h a z a b a n 
e g y i s t e n i ö r ö k i g a z s a g b a n . 
M a g y a r o r s z á g f e l t á m a d á s á b a n . 

flmen! 

műszaki vállalat. 

Mezőgazdasági gépek, 
üzemanyagok. 

I roda : Petőfi Sándor-sugárut 22. 
t Műhely : Feketesas-utca 22. 

• a H á z h o x J á r ó H 

magán -tanításra 
a i á n l k o x l k e . e m i - , p o l g á r i i s k o l a i , v a s V 
S l m n á x i u m i a l s ó b b o s x t á l y u t a n u l ó m e l l é a 
n é m e t nye lvbc ín is J á r t a s aka rn i I g a z g a t ó -
t a n í t ó . Clm a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

a vi lág l e g b i i t c z a h b 

fagyás elleni szere. 
Kapható a HATTYÚ d r o g é r i á b a n 

N E M I C Z - n é l T i " ° t a , 0 i ' ^ " " 
T e l e l ő n 3 41. 

73 . s x á m a l a t t . 
T e l e f o n 3—41. 
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SZEGED! ÉPÍTŐ 
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

Iroda« Kóróxi-u. 11. Yalalon 2-28. 
Talap 1 A Petöll Sándor-sugárul! 
v s m h í i i mögött. Telotonsx.im 9 - 4 / . 

elváltál minden szakmába vágó épitkezsi 
munkálatok tervezetéi és kivitelét. Anyag-
raktárában. a Petíófi Sándor sugárúti vám-
ház inögölt, építési anyagok, úgymint mész, 
cement, fllrész áru, beton áru, kátránypapír , 

fedőlemez, tűzifa, faszén kapható. 

FRiEDRICH JÓZSEF 
OVCNRIIH AZAI P.S IIAOPRLSZEAEUFISI IN i fizni p. 
i-.I.EPON 1433 SZF.QKD, TRI »FOH toi^ 

nUQONICS-TÉK II. SZA.'Ó AI.ATT, 

o o a o a a a a a a a a a u a a a a a a n a a a a o n 

l Bruckner Testvérek £ 
• v a s é r u h é z a , S z e g e d « 
5 Kossuth Laios-sugárui é s 
" T i n a La|o«-kttrut sarkán, 
n Tataion 226. 

A j i n t ü n k v a s , a c é l , é r c n e m i i é s k o n y h a -
f e l s z e r e l é s i c i k k e k e t . — N a g v r a k t á r 
„ F o l y t o n é g ő " k á l y h á k b a n „ L á n d z s a 
k á l y h a g l a ü i á t o r " . É p ü l e t é s b u t o r v a x a -
l á s , c a r b i d é s m i n d e n f é l e g a z d n s s g i 

e s z k ö z ö k b e n 
J u t á n y o s á r a k , p o n t o s k i s z o l g á l á s i 

I W S W W A V V W W / W V . ' . 

Piskolíy Károly 
uri szabó 

S z e g e d , Z r i g y i - u t r a 19. s z . I. c m . 

u n o n a n a a a a n o a a D a n n n a c t a n o r j n a 

D Totelon 482. 

KOCSIS FERENC 
l ü s x e r ét csamega kereskedő 

SZEGED 
T a k a r é k t á r - u . Gróf-palota 

• • n n a a o n a o D a o D a n a D n a o a n a D ü D 

Kotlár Rudolf «» Hajdú Jdzsef 
fényező mes te r Iparművészet i ra j zó ié 

F e s i ö - i s F a i p a r i V á ü a i s t a 
S z e g e d , C s o n g r á d i - p a l o t a 

Min la rak ta r T a k a r é k l a r - u . 

Te le ion 2 8 7 
Ipa r te lep : Po lgár-utca 2 4 s r 

Te lefon 2 8 7 

Gárgyán Imre és Fia" 
b ő r k e e s k e t i ö é s s t ö l ő b l r t o k c s 

S Z E G E D , Kórház-utca 13. 
Telelőn 11 4S. Teleion 11-45. 

Mesey és Társa 
v a s k e r e s k e d é s e 

S z e g e d , Feketesas-utca. 
Legolcsóbb bevásár-
lót! torról kályhák-
ban, k o n y h a e d e -
n y e k b e n é* min-
den i p a r rósxóre 
s x e r s x á m o k b a n 

ú g y s z i n t é n v a d é s s a t i c i k k e k b e n . 

„TertC-nyomd* Korona-utcx 1. srim. 


